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VJIK 738:392.5
I'anuna IBamkiB
KEPAMIUYHI BUPOBHU Y BECLJIbHIN OBPAI0OBOCTI YKPATHHIB

Y cmammi npoananizosano ocnosmi ¢hopmu, Gyukyionanbhe npusHaueHHs U MUCMEYLKI
0coBIUBOCII 2IUHAHUX 8UPOBIE, SIKI BUKOPUCTOBY8aANU Y 8ecitbromy 0bpsdi. Hoemvcs npo mani ma
BENUKI 20PWUKU, YAPKU, MUCKU, NOTYMUCKU, MAPLIKY, 2leduKu, KyManyi, baxnasu, bapuna, npeomemu
y 8u2naodi nmaxie ma meapur i m. iH. Bxazarno, @ AKux 2oHUapHUX YeHMpPax UPOOILIU MAKY KePAMIKY,
HA38AHO iIMeHa Malicmpis.

Knwuoei cnosa: xepamiuni eupobu, ynxyionanvue npusHauenws, gopma, 0exop, 6eciuis,
06psou.

I'anuna UBamkue

KEPAMMYECKHWE U3JIEJIUA B CBAJIEBHON OBPSIJTHOCTHA YKPAUHIIEB

B cmamve npoananusuposano ocHoeHvle Qopmvl, QYHKYUOHANbHOE HA3HAYeHue U
Xy002icecmeenHble 0CODEHHOCMU 2TUHAHBIX U30eUl, KOMOpble UCNONb308AIU 8 C8a0eOHOM 00psde.
Peub uoem o manvix u 6o1bWUX 2OPUWIKAX, CMONKAX, MUCKAX, NOIYMUCKAX, MAPEIKAX, KYEUUHAX,
KymMauyax, baxnazax, 60YOHKAX, npeomemax 6 6uoe NMuy u 3eepeil u m.n. YKazawo, 6 Kakux
COHUAPHBIX YEHMPAX NPOU3BOOUNU MAKVIO KEPAMUKY, HA3BAHO UMEHA MACMEPOS.

Kniouesvie cnosa: xepamuueckue usdenus, YHKYUOHANbHOE HA3HAYeHUe, (Popmda, O0eKop,
€6a0b0a, 06pAbLL.

Galyna Ivashkiv
EARTHENWARE IN WEDDING RITUALS OF UKRAINIANS

In their wedding rituals the Ukrainians made use of various earthenware, namely crockery
and kitchen earthenware as well as figure ceramics for beverages. This topic has not been specifically
explored in researches on art criticism up till now. Descriptions of the particular use of earthenware
in wedding rituals can only be found in ethnographic papers. The given paper analyzes major shapes
and artistic specificity of the decor of crocks, tumblers, bowls, soup plates, plates, jars, flat crocks,
flasks and earthenware in the shape of birds and animals in the context of functional use of these
objects in “wedding scenarios”.

In the decor of earthenware one can see separate scenes of the wedding ceremony, for
example the bride’s profile with a wreath on her head and a flower in her hand that are depicted at
the bottom and on the sides of the bowl. O. Slastion’s plate vividly depicts figures of co-parents-in-
law.

Hayxogi 3ammucku. Cepist: MuctenrBo3naBctBo. — 2016. — Nel. (Bum. 34) 187



BI3YAJIbHI MUCTEIL[TBA

A ceramic jar “took part” in many rituals, for instance the so-called “rent” jar was used
when the mother-in-law came out to meet her son-in-law. This jar was then broken above the
newlyweds’ heads either to honour the hearth or “to determine” the gender of the child to be born the
first. Earthenware bowls, plates and tumblers also played an important role in the wedding ritual.
Beverages were served in jars, flat crocks and flasks as well as zoo- and anthropomorphous
earthenware. They could resemble a ram, a lion, a he-goat, a bear, a horse, a deer, a rooster and a
human being. Some items were decorated with a flattened surface or engravings, while others were
covered with monochrome glaze or colourful flower compositions such as motives of roses, branches,
“flowerpots”, “the tree of life”, images of participants of the wedding ritual, and sometimes plastic
engravings with wishes of health, happiness and welfare.

Ukrainian earthenware that was used in wedding rituals has been analyzed according to their
Polish and Czech counterparts. Polish potters produced large wedding plates depicting musicians,
bridesmaids etc., while Czech craftsmen always put a date on such earthenware.

Key words: wedding, rituals, earthenware, functional use, shape, decor.

VY BecinbHOMY OOpsii YKpaiHLIB, Y SIKOMY BUPa3HUMH € TPHU OCHOBHI aKTH — CBaTaHHS,
3apy4YMHHU Ta BECU/UIS, — BUKOPUCTOBYBAJIM BEJIHMKY KUIBKICTh MIMHSAHMX BHPOOiB. Lle KyxoHHHWH Ta
CTOJIOBHWH TIOCY, (pirypHa Kepamika I HAIlOIB y BUTJISAII TBAPHH Ta JIOJUHHU TOIIO.

JloTernep 1i MUTaHHS HE PO3TISLIAINCS Y CIEliaJbHUX MUCTELHTBO3HABUMX JOCIIIKCHHSX, a
OKpeMi 3raJki Npo HHUX MOKHa 3HAlTH nuime B eTHorpadiuamx posBigkax M. Cymmosa [20],
10. Anexcannposuya [2], B. babenka [3], JI. lllynsrinoi [24], JI. lanuenko [8], H. 3xoposeru [9],
JI. Open [17], B. Bopucenxo [4], O. lllep6ans [25; 26] Ta iHIIHX.

Merta cTaTTi — 30IICHUTH MHCTELITBO3HABUMI aHAIi3 KepaMiKku, Ky 3aCTOCOBYBAIU B 0Opsi
BeCLIIs, BKa3aTH Ha ii (hyHKI[IOHATbHE TPU3HAYCHHS.

Y posmucax KepaMiyHUX BHPOOIB 1HOMI MOYKHA TOOAYUTH OKpEeMi CIIEHKH BeCLTHHOT
HepeMOHil, HanpuKiIag 300paXKeHHs] HapeueHol y rapHOMY CBSTKOBOMY BOpaHHI Ha JIHI i 00KaX MUCKHU
(Iictunp IBano-DpanKiBchkoi 0671, Kin. XIX — mou. XX cr., MEXIT'). ['onuapi Bparyunms i Byuxosa
(ITonpmia) 3maBHA BHTOTOBIISTM BEJIMKI BECUTHHI MUCKH 3 300paKEHHSIM MY3HK, JPYKOK Ta 00psIy
HaasraHHs ginug [27, ¢. 67; 6, c. 27], a yecbki Mmaiictpu y XVIII cT. — BeMki 1aTOBaHI MOJYyMHCKH
[28, c. 110]. O. Cnactbon y aexopi Tapens “Csatu’” 300pa3uB MOCTaTi JBOX CTaTEUHUX YOJIOBIKIB, SIKi
MiTHOCATH Xi0-cib [21, ¢. 567].

AKXIEeHTy0un Ha (YHKLIOHATbHOMY NPH3HAYEHHI IOCYIY, 3a3HAYMO, 110 MHCKAa MYKH 9acTO
Oyiga OJHUM 13 KOMITOHEHTIB “mpuHocy” [9, c. 105], a Ha Tapiiky 3 HIICHUICID ab0 pUCOM —
CUMBOJIaMH OaratcTBa i TUIOAFOYOCTI — KAl OOpYYKH A HUTIOOHOI mepeMoHii abo Xxiib i cimb,
SKAMH 3yCTpidanyd Mojomux Ticius nuro0y. Ha JIHimpomeTpoBmIMHI me BimOyBasocs 3 KajadeM,
MHCKOIO 3 MEIOM, I'pilliIMUA Ta 3epHOM (BiBcoM) [5, c.437; 3, c. 112], Ha ['yuynbmuHi — MHCKOIO
MIICHUII a00 BiBca, OapBiHKOM, KEIMXOM Mey i JaBoMma kanadamu [9, c. 104], B iHIMX perioHax —
TOPIIUKOM BOJH Ta BiBcoM [9, c. 113].

IMomexkyau Ha CTLT CTAaBUIM MUCKY 3 BUHOM — TOCTI KHJAJIM TIPOIIi, ajie HaiyacTilie Yy MHUCIII
Oyna ropinka — ii 4yepmaiau JIOXKKOI0, a 3a TPETiM pa3oM MUK 3 MUCKH Bci mo uepsi [5, c. 108]. Ha
[TonTaBmuHI JI0KKOK TOPLIKU 3 MHCKH Tpuromiana momona [10, c. 358], a na [logimni Ha Benukim
MOJIYMHUCKY Ha CTOJI TIepe]] MOJIOAUMH CTaBHITH KOpoBaii [24, c. 151].

JI. laH4eHKo mpumycKana, oo Ha HaamHinpsHIIUHI BENWKI MONXYMHCKHA 3 MOCYAWHKOI B
HEHTPI MOTJM BUKOHYBaTH pUTyalbHY QyHKUito. IlomiOxi mpenmeru BurotoBmsuin B LIBiTHil
KipoBorpancekoi 061, (C. XBopoba, 1910-ti pp., MEXII) [8, c. 72]. Ha I'ymymemuai Taki BUpoOu
HaszuBanu TNoBHUIsIMA. Ha Tlomicci y monup’sHiM MuCIi HapedeHa Hecia JO 0OaThbKa MOJIOIOTO
BapeHUKH 3 rpymamu T1a MakoMm [5, c.390]. Ha [lomimni, 3okpema B ByOHiBmi BiHHMIBKOI 0011,
BeCIbHI Tapem BUpoOsum 3 Hammcamu “‘Iait, boxe, mactsa” (€. Mimenko, 1991 p., HMIVZ).
Becinpamil mocyn OyB Aye OapBUCTHM — Yy PO3IHUCI MepeBaXKaldu POCIMHHI MOTHBH, HAIIPHUKIA,

9 <

PO3ETKH, TiNKa, “Ba3oH”, “AepeBO KUTTS, “BIHOYOK™ 3 KBITOK 200 JIMCTS TOMIO.

1 o .
Myz3eii eTHOTrpadii Ta XyJ0KHEOTO poMHUciy IHCcTHTYTY Hapogo3HaBcTBa HAH Ykpainu.
% HaujonansHuii Myseit icropii Vipaimu.
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[Tix gac Beciyuis ropImMKOM “00poOKy” Tellla 3ycTpivala 34T, a TOH, MONMPoOyBaBIIN CTPaBY,
KHJaB HOTO Yepe3 TOJOBY. SIKIIO ropIIuK po30HBCs, TO Y MOJOAUX OyIyTh AiTH, SIKIIO Hi — TO OYIyTh
0e3nitHi. [HKOMM ApY)KOM HomoMaraiu po30uTH ropiuk naaunsamMu [23, c. 160]. Ha mouatky XX cT. y
KuiBcpkiit ryOepHii BinOyBasiocs mo1i0OHe JIHCTBO 3 TOPHATKOM [5, c. 246].

Ha Ilomimni (TepHomiyeimuHa) Oids BOPIT MOJIOAOI CTaBWJIM OITyNaj0 BOiHA 3 TOPIIMKOM
TOTIeITy Ha TOJIOBi 1 pO30MBAIM HOTO TpH B’13711 “BeCIBHOTO 1M0i3/1a”; OyBaio, M0 FOPIIKK 3 MOTEIOM
OwmiM HaJl MOJIOJTUMH, 1110, HMOBIpPHO, BUpaXKaslo MOMIaHy TOMAaITHLOMY BOTHHUIIEBI [9, c. 112]. ¥V mux
MIPUKJIAax MePEBaKHO UAETHCS PO TEPAKOTOBI a00 MUMIICHI MTPEAMETH, SIKi OyJIHM JemeBIi i iX 0yio
HE TaK IIKO/Ia pPOo30uBaTH.

Ha IlonraBmuHi mig yac BeciabHOTO 0OpsAY APYKKO HOCHB TIICUHK 3 TOPIIKOIO a00 BUHOM, 3
AKOro 4actyBaB TocTeid. Lli BupoOM (“mpyXKiB Tiednk”’, “meperniens”’) BKPHUBAIH OJHOKOIIPHOO
3eneHor0 a6o GpynarHoro monuBamu (HMHAIIV'), a Byxo ckimamamocs 3 IBOX MEPEIIETEHNX CMYT,
10 CUMBOJTI3yBaJIO MOETHAHHS IBOX POAiB [26, c. 19].

KBac, s1x 1 y3Bap, Ha BECUIBbHI CTONH MOJaBaNIM y TJeUnKax, A30aHax abo TukBadax [8, c. 77].
Maiibke 3 KOKHAM 13 WX TIIMHIHUX BHPOOiB Tako Oyim 1MOB’s3aHi TeBHI oOpsau. Ha 3aximHomy
[omicci, 30kpema y ceni Cminna BonnHCBKOT 0011., Tiepe BUXOIOM MOJOAOT 3 KOMOPH Ha KOXKHOMY
KyTi CTOJIa CTaBWJIM 110 OJHOMY TJICUHMKOBi y3Bapy. Ha 1aHi ogHOTO 3 HUX OYB KII0Y, 00 “BiAYMHUTH
MoJIoTy”’, ane, MO0 WOTo AicTaTH, MOJOIWN TOBWHEH OyB BUNMTH y3Bap [7, c.29]. 3BudJaitHO, mis
TaKUX BECUTBHUX YPOUUCTOCTEH KyIMyBalH IEAPO AEKOPOBaHi PEAMETH, sIKi OyIIH OKPacoro CTOINY.

Jlo opuriHaipHOTO KepaMidHOTO MOCyNy Halexarh Oapuia (Oapuiblist, OeduiBku, OOUCUKH) —
MOCYAWHU (TIEPEBAKHO IMITIHAPUIHOT (OPMH 31 3pi3aHUMH OOKaMHM), B SIKUX MOJABAIH Ha CTLIT MIlHI
Hamol (TOpiIKYy Ta BWUHO). 33 TEKTOHIYHHUMH OCOOJMBOCTSIMH BOHH TOPH30HTANBbHI, BEPTHUKAIHHI
(pimure) Ta komOinoBaHi 3 meHm (Ocrep, MEXIT) abo 6inbin (Anamieka, MEXIT) onmykimumu 6okamu,
piame — 31 ckynbnTypHO®0O 03100010 (Cy6oTiB, HMHAIIY). OnHi Gapuia MaloTh JOBry HIMKKY, iHIII
— Maiy, a aeski i nogatkoBy pydky (Omimae, MEXII), 9oTupu Hi>kku a00 piBHE THO.

TepakoToBi ¥ AuMIIeHI Oapuiia JIEKOpYBalll PUTOBAHUMH JIHISIMU Ta PelnbeHUMHU CMYyTamMu
TOPH30HTAJBHOTO YKJIady, pifme — mo yciii moBepxHi rnamkenHsM (['aBapeuunna, MEXII) abo 6e3
xomaux npukpac (Crtpycis, MEXII). Cepen mnonuB’sSHUX IepeBakalOTh BIATIHKH OBTOTO Ta
3eJIeHOr0 KoNbopiB. ManboBaHi Oapuira BUroToBIsuM Maiictpu Kocosa Ta OnimHoro.

VY nesxux ocepenkax 3 Ilomiccs BupoOmsmu “BemepkoBi” Oapuna [5, c¢. 356]. ['onuapi
Komumiai pospizasmu 6apuio (5-6 i) i 6apuneie (2—4 1) [22, c. 277], a 0,5-mTpoBi MOXOAATH 3
Omimraoro (MEXII) ta I'poxna (bimopycs, MEXII), maiimenmi momus’stHi (11,5%11,5%8,5 cm) — 3
Kocosa (MEXII), Tepakorosi — 3 Kanarapisku Ta O3epsin Teprominbebkoi oonacti (MEXITI).

Aptopom mumienux Oapmierns (1980 p.) y PoxutHi Bommuchkoi o6nm. 6yB K. 'aBprmok
[17, c. 78], I'aBapeuunni — B. ['epacumoBny; y kinmi XIX — Ha movatky XX CT. BOHA OOYTYBaJH 1 y
Crtpycosi TepHomiibcbkoi 00:1., OcTpi UepHIriBChKo1 00JI. Ta IHIIUX IIEHTPaX TOHYapCcTBa. TepakoToBi
Oapwiblig Oynu cepen BUpoOiB roHuapiB 3 binmbcpkoi Boui (PiBHeHchka 0011.) [17, c. 81], AnamiBku
(XmenpHUIBKA 0011.), KomumHi Tomo. Ha mowarky XX CT. TONMB’SIHUMH OapruIbIsIMU Pi3HUX
po3mipiB cnaBuiucs maiictpu LBitHoi [8, ¢. 171-172].

Jlo BecibHOTO MOCyAy 3 MOMIOHMM NPHU3HAYCHHSM HajeKaTb Oakjiard 4Yu IUIECKaHKH, Y
JIEKOpi AKX € KOMIO3HuIlii 3 “mepeBoM xuTTsa” (CMoTpuy), “BazoHoM”, Timkamu (Kocis, Ilictuap) abo
IacCTHYHUMH Hamucamu — “Muoras mita” (Cxigae INomimisa, MEXII). Ha Cio6okanmuHi moaioH1
BHUpOOH Ha3zuBaiIM “KyOuIikamu” — BOHM Majiu ABa otBopH [20, c. 39]. “Kymanu” rondapis Komurmsi
(ITonrapmuna) manu 06’em 0,5 1 [22, ¢. 277].

Ha nouatky XX cT. arpu0yTamMu BECUIBHUX CBATKYBAaHb CTAJIH INIMHSHI IUIIIKU 3 OKPYITIMMHU
abo mpAMOKyTHHMHU OokaMu (Ha 3pa3ok ckisiHuX) (Cmotpuu, MEXITI). PigkicHUM BBa)aeThCst TIOCY T
y Gopmi €BaHrenis, “oO0KIaANHKN AKOTO NPUKPAIICHO XpECTaMH, a Bropi Ha “TOpii” OKPYIJIUi OTBip
s HanuBaHHA Hanoto (Kocie, MEXII; ByOniBka [2, c. 4]).

OcobnuBuil iHTEpeC BUKIUKAE TIOCY y BUTJISINI TBApHWH 1 NTaxiB (JieBu, OapaHIli, OWKH, I1amy,
KOHUKH, OJICHI, miBHi) Ta (iryp mroxed (ko3aku, maHHOYKH) [20, c. 2], MpU3HAYCHUN IS MIITHUX

! HationansHuit My3eif HapoHoT apXiTeKTypH Ta 00yTy YKpaiHu.
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HanoiB. Ha CnoOokaHmuHI “BeciinbHI JIeBU’ OJHOYACHO CIYXHJIM CBIYHHKaMH Ta TpaduHaAMH
[20, c. 39]. [Hoxi 1i MaticTpu BUPOOJISLIHN ocy y dopmi JieBa Ta Oapana (Komurins) [22, c. 277].

Bkakemo i Ha ocy1 y BUIVIAI CTHITI30BaHOl (irypu miBHA (“HiBeHb”, “IIUTYH’), 4epe3 OTBip
y XBOCTi AKOT'O pifliHA 3aiuBajiacs, a J3b000M BHUIWBanaca. IHOMI 1e Mir OyTH JOCHUTH BETHKHUI
MIpeIMET, BKPUTHI OMIHIE€I0 TOJNBOIO, 30KkpeMa OpyHaTHOO (O. HowoHUMK, Micbki Manau; MEXII)
uy 3enenoro (JIM) a6o posnucanuii anro6amu (Kocis, HMHAITY, HMHMIIT").

Barato pizHnx oOpsimiB Oyio TOB’S3aHO 3 YapKOIO, KOJNM ‘“‘Yapka HIDIa KPyroM croiy”
[5, c. 306]. Tak, ma Ilomicci CHMBOJIYHMM 3HAKOM BiJIMOBH ITiJI 4ac CBaTaHHSA Oysi0 HeOaKaHHS
JNIBUMHM TOJIaTH CBaTaM 4apkKy abo MpHUHATH 4apKy 3 iXHIX pyk [4, c. 22, 26]. OnHiero abo nBOMa
TaKUMH TMOCYyIWHAMH, SIKI KJIald Ha TapiiKy, 3ycTpidyanu monoaux [5, c.365]. Ha Ilominmi wapku
MpUKpanrany kanuHoto [4, c. 106], ma U'ymynemuni Ta [TokyTTi iX po3MallbOBYBalld T€OMETPUIHHM
(Kytu, MEXIT) a6o pocnmuaanmM opHamenToM (Kocis, MEXITI).

UYapku BurotoBisuiy B I3toMi Ta Bankax XapkiBcbkoi 0011 [1, apk. 270, 273], YcTeuky, 1mo Ha
TepuominemuHi [1, apk. 292]. LlikaBo, mo B [3romi y mepmuii neHp Bennkoro mocty ropinky muimu 3
HaKpuBKH, 00 “3 wapku rpix” [1, apk. 273]. 'oruapi Komummai gapku poOWIN mepeBaxxHo s cebe
abo Ha 3aMoOBIEHHs, piame — Ha npojax [22, c.277]. IonuBoro BkpuBamu 4vapku y binmopyci
(O. Beuopko, ['ponno) [17, c. 76] Ta [Tonbmii (Anaseepro, MEXITI).

Ha Becimmax y XapkiBChKiil TyOepHii MoOyTyBaJIM YapKH-TpiUaTKu, 3’ €qHaHI MK COOOO
nopoXHUCTHM 00BigkoM [20, c. 39]. B yci Tpu 4yapku HaquBald TOPUIKY, a BECUIbHI TOCTI M
(“raraynu”) nume 3 opaniei. [lomiOHI TepakoTOBi Ta MONWB’sIHI BUPOOM MOXOIATH 3 Mexupiu
Cymcrbkoi 061. (C. Cemenuenko, 1980-ti pp., HMHAILY).

I3 KyXOHHOTO BECUTHHOTO TOCYAY BHOKPEMHUMO BEJHKI TOPIIUKH (“Ha OKa3iio”) — y HHX
BapWIM CTPaBH HE JIMIIE HA BECUUIA, a ¥ XPEeCTHHHW, MOMUHKH TOWIO. MICTKICTh TOPLIMKIB csraja
TPHOX Bijiep, 1 CTaBWIIM iX Ha BiIKpWUTE BOTHHILE ‘‘TIOCEpe]] ABOPY , IHKOIHM Ha ropoi [5, c. 286]. ¥V
ByOHiBII TpHOXBiJEepHI TOPIIKKA IO BOTHIO OOEPTamy pi3HMMH OOKaMH, a BHHOCHJIM IX yIBOX abo
BTPBOX [16, c. 55]. Lle#t mocy 4acTo mo3uyanu OHI OJHUM, 1HOJI TOPIIUKH “Ha OKa3ito” Maja JIMIIE
“rocrionuHs” (KyXOBapka), Ka TOTyBaJla Ha BECULIAX.

BHrOTOBJIEHHS! BENHMKHX TOPIIMKIB — BBa)KaJOCAd CKIAIHOIO POOOTOI0, OCKINBKH “Ha PYKH
BaXKO, TIOKM HOro BHTATHEN”, a B Mpoleci “Hapo/uKeHHS 1HOAI Opanu ydacTb 1 JAPYXHHHU
OyOHiBerpbkux ronyapis [24, c. 125]. Cepen imen wmaiictpiB — Kopwiii, JleBon i [Tnaron (IlanTOH)
babaku, ["aBpuno barau [24, c. 158]. 'opmuku 3 By6niBku Oynmu no 53,1 cMm [15, c. 359] — y HUX Mir
BITII3TH XJIOTIENh ceMH pOKiB [16, c. 55]. Cxoxi BUpoOM BHUTOTOBIISIN H MaiicTpu BoilitHmnoBa IBano-
®pankiBebkoi 00, (IIMA, 3ammc. 11.08.2001 p. y ¢. Cnac IBano-®pankiBcbkoi 06 Big M. Camiiino,
1926 p. 1.).

Y Jly6’stami ta Ilpubopceky KuiBchbkoi 00J. TOPIIMK HAa OAHE BiAPO HAa3WBAIHM ‘‘CepemHiMm’
[8, c. 117], Kaneri Uepkacbkoi 00s. — “kinamem” [26, c. 37], I'poano (Binopycs) — “nomsikom™ [17,
c. 77]. B Onewrni YepniriBcbkoi 061, Oyam “mnackymni” (6—10 i), “Bapeiiku” (10—12 1), “cTraBHUKN”
(20 m) [13, c. 163]. Haiibinpmmii ropumk y I'muaceky CyMmcbkoi 001, MaB Ha3By “HiIBOPOTEHH”, a B
Iatpumni miei x obOmacti — “smoBunum” [1, apk. 262, 267]. “CyHo3amu” Ha3uWBajld TEPaKOTOBI
ropuuky 06’eMoM Ha 8 niTpiB y Binbcbkomy i Mamiit I'opbamni (PiBHeHIMHA), Topmukn Ha 8—10 1
BUTOTOBIISUIH 1 B TpostHOBI JKutoMmupcerkoi obmacti [17, ¢. 81].

Jlnst roprmukiB Ao 25 1 i3 Kaunna (Bonawas) komanu rwHy (T71e#) B cycimHii Onekcanapii, a
JUISE MAJIOTO TIOCYJY BUKOPHUCTOBYBaNM MicieBy riuHy. {00 BUpoOHM Oyjm TEMHO-CIpOTro KOJIBOPY,
roH4api Opanu OfHY YacTHHY “CHBOI’ TNIMHH, IPYTy — “4opHOi” — Takui mocysa OyB MiIlHHM i He
nporryckas Boau. Y KynmbuuHi aiist O1IIIOTO TTOCYy BUKOPHUCTOBYBAIH TBepAinTy rmHy [17, ¢. 79].

Benuki BecinbHi ropumku (1o 15 1) Oynu Bimomi i Ha BykoBHHI — iX BHTOTOBISUIM Y
KynimriBmi # Bitpiaui (IIMA?, 3amuc. 20.09.2002 p. y Pomaukisusx YepHiBewskoi 0611, Big I'. €BaHb,
1920 p. H.). ¥ medkux cemax 3 IbOTO Kparo BEJNHKI TOPIIMKH MOTJIa MaTH KiHKa (“Kyxapka”), ska
roryBaja ctpaBu Ha Becunral ([IMA, 3ammc. 6.08.2001 p. y Tucosi IBano-®PpaHk. o0y Bim
10. Credanis, 1925 p.H.). OcobnuBuM momutoM cepex MemkanUiB Kobomunna (YepniBeuunHa)

! Hanionansauit My3eii Hapogsoro Muctenrsa I'ymy sy ta [okyTrs im. 1. KoGpHHCHKOTO.
% ITonb0Bi MaTepianu aBTOpa.
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KOPHUCTYBAJIUCS BEIMKI TOPIIMKK (raBaHOCH, aBTOp I[BaH Masyp) i3 pO3XWICHHMH BIiHIIMH i
3BY)KEHUMH JIOHH3Y Ookamu (Bucorta 40—50 cm, MicTKicTh csirana 15-20 ).

Ha [NonTaBuinHi BelWKi TEPakOTOBI TOPUIMKH 0€3 ByX Ha3MBaIM ‘‘30JIHHUKAMH~ — BapUIH
IOIIKY, OOpII, KamycTy, y3Bap Ta iHIII BECLIbHI CTpaBH, TPiIX BOAY, TpuMaiu 3epHO. OUeBUAHO, iX
BupoOsm ToHuapi Xomytms (IIMA, 3amme. 16.06.1995p. y c. Pamguenku IlomraB. o0 Big
I'. Tersaxo, 1923 p.H.). I'opuukn Ha aBa Bimpa BUroToBisanu y I'pem’sqomy IlonmtaBchkoi 0061
[1, apk. 278], Komumni, B CeHdi HalOUTbIIMI TOPIUK Ha3uBau “ruiockum’ [1, apk. 289].

VY c. Bepba YepHniriscekoi 0051 omuH i3 ropmukiB MaB oOBim 141 cm [1, apk. 251]. Ha
TepHONUIBIIMHI BENMKMMU BECUTbHHMH TOPIIUKAMH CIIABWIIMCS ToH4Yapi Ycreuka [1, apk. 289],
3amicuis, Tosctoro (MEXII), na JIsBiBuuni — SIBoposa, [lorenuua, 'muaceka (MEXII).

Ha Takux npeamerax AeKopyBaidl IUTiYKa, MOEJHYIOUYM MOTHUBHU “TAaCKiB, KPHUBYJIBOK, KAIOK,
kapOukiB, kpyxeuok” (ByOniBka) [24, c.131], BoxpoBi M iHii, KpuBYJIbKH, Kpanku (BoiuHb)
[12, c. 376], kopoTki Oini Ta BOXPUCTI BEepTHKaIbHI Ta rOpU30HTaIbHI cMyrH (OmimHe), “omucky” i
“kpaiikyBauus” (Kytu, Omimue, MEXII, HMYHJM', HMHAIIY). PigkichuM € BoxpoBe
306paXKEeHHS JIITAI0YOr0 i BOTHIHOTO 3Mist (1898 p., Teprominpmuaa, MHAIIT)[11, c. 371].

Benuki paumileHi TOPIIMKHA TPHKpAIld JIMCKYBaHHSAM 1 IITaMIyBaHHSIM Y BHTJIII
KPUBYJHOK, TOPU3OHTAIBLHUX JIiHIHA, BEpTUKAIbHUX cMyT, ciTkd, oBaniB (Kanis, Illnukomnocw,
Ilictunp), inkomu — “coconkamu’ (Ilomices) [14, c. 81].

OToX, y CTaTTi NMpOaHAII30BaHO MICIle TIIMHSHUX BUPOOIB Y BECUIBHOMY OOpsAl YKpaiHIIB.
OxHi npeAMeTH JEKOPYBAIU JIMIIC TTaUKeHHSIM, PUTYBaHHSIM YH IITaMIyBaHHSM, iHIII — BKpPUBAJIU
OJTHOKOJIIPHOIO ITOJIMBOIO a00 OapBUCTUMHM KBITKOBHMH KOMIIO3MLISIMH, 30KpeMa MOTHBaMH PO3ETOK,
TiJIOK, “Ba30HIB”, “mepeBa XUTTSA , 300pakKeHHSAM MIHOBHX 0CIO OOpSAIOBOTO milicTBa, pimme —
TUIACTUYHUMH HalMcaMy 3 moOakaHHIMHM 37J0pOB’sI, IACTA 1 100pa.
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YK 746.4:7.041.6 (477.8)
Tersana Kyuup

BEPXHIN MOJIOTHSIHUM OJSII" OIS

Y cmammi Oocnidoceno ocobausocmi 6epxHb020 HAPOOHO2O 0052Y, GUSOMOBIEHO20 3
nonromua, axui nooymyeas na Oninni y xinyi XIX — na nouwamxy XX cm. Posenanymo mamepianu, sxi
BUKOPUCMOBYBANUCH 0I5l 1i020 NOWUMMS, XapakmepHull Kpiti ma cnocoou oexopyeanns. OKpecieHo
3HAYEHHA NOIOMHAHO20 0052y Y KOMNLEKCi HapoOHo20 8Opanta Oninis, npuHyunu 1020 NOEOHAHHA 3
iHwumu  komnowenmamu. Oxpemy yeaey npudiieHo noromuauyi, i eudosi cneyugiyi,
KOHCMPYKMUBHUM MA XYOOHICHIM 0COOTUBOCHAM.

Knrouoei cnosa: noromuanuii 0052, KOMROHEHMU HAPOOHO20 8opanHs, Oninis, NOTOMHAHKA.

Tarpsina Kyusip
BEPXHSSA ITIOJIOTHAHASA OAEX/A OIIOJIbA

B cmamve uccnedosano ocobennocmu 6epxuell HAPOOHOU 00€HCObl, U3LOMOBLEHHOU U3
noromua, xomopas oviia 6 ynompeonenuu na Ononve 6 konye XIX — 6 nauane XX 68. Paccmompeno
MKAHU, U3 KOMOPLIX OHA WUTACL, XAPAKMEPHblll Kpol u cnocobwvl Odexopuposanus. 0bo3uaueno
3HAUeHUe NOTOMHANOU 00eHCObl 8 KOMIIEKCe HAPOOH020 Kocmioma ONonvs, NpuHYunsl Co4emanus ¢
ee opyeumu xomnowenmamu. OmoenvbHoe 6HUMAHUE YOENeHO NOJOMHAHKe, ee 8UO080l cneyupuxe,
KOHCIMPYKMUBHBIM U XY 00AHCECHBEHHBIM OCOOEHHOCTHSIM.

Knrwouesvie cnosa: nonomusanas o0exncoa, KOMHOHEHMbl HAPOOHO20 Kocmioma, Ononve,
NOJIOMHSHKA.

Tetiana Kutsyr
THE LINEN OVERCLOTHES FROM OPILLIA

In this paper different kind of linen overclothes from Opillia in the late XIX — early
XX centuries is discussed. There were a widespread the jacket with its local variations — “caftan” and
“catanka” and canvas coat which called “polotnianka” and “plakhta” in Opillia. The jacket had
buttons and the canvas coat hadn't. Its front parts was tied belt — “kraika”. They were made of linen,
hemp or fabrics with combined raw materials. Fabrics with linen and twill weave were often used for
this aim.

Jackets, caftans had cut back with small pleats and catankas had straight back and were made
of white and blue or white and red striped fabrics. This over clothes were made of blue or grey woolen
cloth, thin woolen material, cherry, dark blue or black velvet or silk in urban clothes. Jackets, caftans
and catankas were the part of festive folk costume, on weekdays people usually wore polotniankas.

Polotninkas were Opillia’s widespread male and female comfortable and practical over
clothes, which has been in used for 30-40’s XX century. They were common in Lviv region:
Peremyshliany, Zolochiv, Mykolaiv, Pustomyty, Gorodok, Javoriv, Zhovkva and Busk districts. They

194 Hayxkosi 3annckn. Cepist: MuctenrBozHaBcTBo. — 2016. — Nel. (Bum. 34)



